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DRUZBENE DEJAVNOSTI KULTURA

POETIKA OTROSKEGA GLEDALISCA

Petnajstega aprila letos je prevzel vodstvo Kulturnega doma Spanski borci
igralec in refiser Iztok Valic. O dejavnosti kulturnega doma smo v NaSi
skupnosti redno porocali, zato nas je zanimalo, kako bo novi direktor osrednje
kulturne ustanove v nasi obfini oblikoval njeno prihodno dejavnost.

Gospod Iziok Valié, delovno me-
sto direktorja ni Vaia prva zaposli-
tev v Kulturnem domu .é:nski borei.
Kdaj ste prisli v to ustanove?

V to ustanovo sem prisel pred
dvema letoma, potem ko sem prene-
hal igrati v celjskem gledali§¢u. V Ce-
lju sem igral sedem let. Imeti druZino
v Ljubljani in se vsak dan z avtomobi-
lom voziti v Celje postane s€asoma
zelo naporno. In tako se je bilo po-
trebno odloditi: ali se preseliti v Celje
ali ostati doma. Na poti iz Kodelje-
vega, kjer stanujem, v mesto sem 3el
mimo KD Spanski borci. Spoznal
sem, da imam vse pred nosom. Stopil
sem v stavbo in predlagal ustanovitev
profesionalne gledaliske skupine, ki
naj bi pripravila otrofko igro. Menil
sem, da igranih gledalikih predstav
za otroke v Ljubljani ni. Naletel sem
na razumeyanje in podporo program-
ske vodje Irene Prosen in takratnega
direktorja Braneta Dobravca. Na
oder sem postavil in obnovil otrodko
predstavo celjskega gledalid¢a Raz-
bojnik RogovileZ. Premiero smo izpe-
ljali 6. decembra 1990. Gledaliiée
smo poimenovali Moje gledaliSte, ker
je v tem nazivu nekaj otrofkega. Vsak
otrok naj bi rekel: »Zdaj grem v moje

gledaliste!« V letu in pol smo po vsej
Sloveniji odigrali 150 ponovitev Raz-
bojnika RogovileZa. Vsi, Ze uveljav-
lieni igralci smo honorarci. Delujemo
na trznih osnovah, se pravi. da smo
vedno seznanjeni s tem, za koliko
lahko predstavo prodamo.

Kot gledaliski ustvarjalec imate na
delovnem mestu direktorja verjetno
nove zamisli. Ali bi nam jih zaupali?
Ali nameravate 7 dejavnostjo Mojega
gledali$éa nadaljevati?

Vsekakor. Pokazalo se je, da je ta
pot pravilna. V teh dveh letih sta se
izoblikovali misel in potreba, da na
temeljih. ki sem jih prej omenil, razvi-
jamo gledaliS¢e za otroke. Potrebna
pa je tudi gledaliska izobrazba otrok.
Dobre gledaliske predstave lahko po-
peljejo otroka v svet lepe slovenske
besede in izrazoslovja, spodbuja pa
tudi otrokovo koncentracijo. Poetika,
ki jo ponuja gledalisZe je izjemno po-
membna. Le-ta je temelj otrokove
bralne kulture in pomembna za
spremljanje kakovostnih filmov in
koncertov. K sodelovanju bom pova-
bil igralce s pedagoskimi izkuSnjami.
Otroke bodo utili nastopanja, govora
in oblikovanja misli. V ta namen se

bomo povezali z utitelji osnovnih %ol.

obéani, o

zanima.

Letos mineva 130 ler od ustanovitve Sole v Polju. Leta 1862 ter
dogodkov in razveja kraja do danes so se v Soli spomnili na sveéanosri
konec aprila. Na prireditev in ogled razsiavijenega gradiva, ki so ga

ripravili uéenci vseh oddelkov, so povabili predstavnike starsev, nek-
danfe uéitelje in druge, V srednji avli nove fole so na ogled rezultati
projekinega dela z naslovom »Polfe — nas kraj neko¢ in danes.« Uéenci
so precej tednov brskali po zbornikih, se pogovarjali s starejSimi
pazovali na terenu, iskali po arhivih in knjiinicah, slikali
v cerkvi in iskali podatke na policiji in v zdravstvenem domu. Tako so
Polje z okolico obdelali vsestransko.

Po temah bode v kratkem élani skupin predstavili svoje ugotovirve
tudi starfem in drugim krajanom, ki jik zgodovina njihovega kraja

JoZe Kozamernik

ZGRNI CASOPIS, UGASNI
RADIO IN TELEVIZIJO

(CETRTIC IN ZADNIIC)

V nadi mali nadaljevanki o zlorabi drog
e z naslovom nenehno opozarjam, da je
prvi korak k razumevanju pojava spozna-
nje, da se stvar ne dogaja nekje drugje in
drugim. Tu je in naf je prav toliko, kot kje
drugje in za druge. Zanimivo pa je, da
— ¥ nasprotju z mami, ki se stvari najvet-
krat lotimo kampanijsko in po pravilu v ne-
kakinem katastrofi‘nem razpoloZenju
~ drugod vsaj kdaj pa kdaj vidijo moZnost
prepredevalnega ravnanja veliko SirSe.
Samo za primer navajam leto$nje posveto-
vanje unskih voditege'v mednarodnih
podjetij v Ziirichu v Svici z naslovom
»Kako kot manager lahko ostanem &lo-
vek«. Preden je glavni referent sodelujo-
Gim predstavil svoj model scelostnega
dela«, jih je peljal pogledat »Platspitz«, po
zlu znano in zdaj ¥e odpravljeno legalno
zbiraliS¢e narkomanov, pravzaprav nekak-
fen geto, kjer naj bi bile stvari nekako na
kupu in pod nadzorstvom, hkrati pa naj bi
bilo tam poskrbljeno tudi za najnujnejio
zdravstveno in socialno pomoé, da se med
zasvojenci ne bi Siril aids. »Tu.« je rekel
referent John V. Hormann svojim prese-
nefenim in zgrofenim poslufalcem, »ple-
date svoje sence.« Opozoril jih je, skratka,

na to, da nove generacije zaposlenih in
kandidatov za zaposlitve ne prenasajo ved
tako imenovanega odtujenega dela, dela
za tekofim trakom pa tudi sicer dela, ki za
zaposlenega nima samo v sebi razvidnega
smisla, in da je ena izmed posledic zateka-
nje v narkomanijo. Resda je bil poudarek
Hormannovih izvajanj drugje, namre¢ na
ugotoviivi, da tdko delo skupaj s pripada-
jodimi med&lovetkimi odnosi v sodobmni
proizvodnji ne more biti doveolj produk-
tivno. A fe se spomnimo, da so generacije
in generacije industrijskih delavcev tako
delo brez wvidnih problemov opravljale
skoraj celo stoletje, nam bo jasno, da gre
tudi opozorilo na civilizacijske spre-
membe, na to, da so nove generacije zapo-
slenih in potencialno zaposlenih preprosto
drugaéne in da je s tem treba radunati,

Tudi generacijske razlike, ki sem jih po-

nazorila z zgomjim primerom, niso samo
nekaj iz fasopisa, radia ali TV, niso samo
drugje in za druge. Zato je brez posebne
koristi nadebudnemu potomcu ali potomki
za zgled razlagati, kaj vse da smo morali in
tudi zmogli delati in potrpeti, ko smo bili
v njunih letih. Otrok nas bo poslusal, kot
da mu pripovedujemo pravljice. Bolj ali
manj upraviéeno, zakaj pri tem po pravilu
ne vemo ali ne znamo povedati, kaj nas je
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(Foto: Borut Krajnc)

Kaksno vlogo ima po Valem mne-
nju KD Spanski borci v Sirfem slo-
venskem kulturnem prostoru?

s tako imenovanih kulturnih do-
mov je minil. Kulturni dom je hisa, ki
ima svoje vzdrfevalce in hinika.
Igralci odigrajo predstavo nato pa
hisa potone v mrak. Tega si v Ljub-
liani ne moremo dovoliti. Kulturni
dom se mora spremeniti v gledaliste
ali center. Glede na to se bo Moje
gledalisée oblikovalo kot glavna in bi-
stvena dejavnost hife. Ta dom mora
imeti lastno produkcijo. Prizadeval si
bom, da bomo imeli stalen dan

v tednu rezerviran za komedijo. Po-
imenovali bi ga »Dan, ko se sme-
jemo«. Vabili bomo tudi druga slo-
venska gledaliséa.

V sklopu KD Spanski borei je tudi
likovni salon. Ali tudi v tem okviru
pripravijate novosti?

Opazil sem. da ima likovni salon
ponesreeno lego. Zaprt je med bloke
in odmaknjen pogledu mimoidogih.
Gledalci prihajajo v glavnem samo na
otvoritve razstav. NaSa Zelja je, da bi
ga spremenili v razstavno-prodajni sa-
lon in v njem prirejali avkeije. Tako bi
tudi to dejavnost doma pozivili.

MARJAN KOVACEVIC-
BELTRAM

Komorni zbor PENTA-
KORD Podgrad prisréne vabi
v Svaje vrste nove pevce in
pevke, ki imajo veselje do zho-
rovske pesmi. Se posebej bomo
veseli niZjih glasov. Program-
ska zanimivost zhora so ljud-
ske pesmi z vseh celin. Infor-
macije dobite na tel. 481-079
(Viktor Grile) ali v kulturnem
domu Podgrad ob ponedeljkih
in sredah od 20.-22, ure.

PRAZNOVANJE PLANIKE IZ WINTERTHURJA

¥ priljubljeni in skoraj vsakomur znani
Holzlegijevi dvorani je letos slovensko
drusivo Planika pripravilo kultumni pro-
gram, kakrinega drustve Ze dolgo ne
pomni. Zdrufili smo kar tri pomembna
praznovanja, tako da je bil program razde-
ljen na tri obdirne todke.

Prva tolka je obsegala program, ki je
v dvorani naletel na velik aplavz, saj je
v njej nase drudtvo prvo in prvié v stoletm
zgodovini slovenskega naroda praznovalo
»samostojnost Slovenije«. Vendar smo se
za to imeli 3e poseben vzrok. Tako smo Ze
nekaj tednov prej dogovorili s svojim no-
vim pokroviteljem iz Ljubljane, da nas ob
tej svelanosti obiséejo. Ta obsk je bil
v sklopu nasega programa tudi uresnifen.
tako da je bila obéinska delegacija iz Ljub-
ljane kar dva dni na8 gost. Prvi dan obiska
se je obdinska delegacija udelefila seje
upravnega odbora Planike, na kateri so
govorili o sodelovanju med drudtvom in
obéino Ljubljana Moste-Polje.

Drugi dan obiska se je delegacija iz
Ljubljane pod vodstvom predsednika ob-
¢ine g. Janeza Janfarja in v spremstvu
predsednika izvrinega sveta g. Braneta
MatjaSca ter Slanov delegacije Viljema Ce-
lestine in Staneta Brezovarja ogledala zna-
menitosti Winterthurja in Se nekatere po-
membne kraje v kantonih Zirich in Se-
halfhausen, zveéer pa so bili gostje na nadi
prireditvi. Nanje smo povabili tudi nagega
zafasnega konzularnega  predstavnika
v Zenevi, g. Jureta Gaspariéa, in g. Tran-
feta Biedermana. Proslave so se udele#ili
tudi vsi predstavniki slovenskih drustev.

V prvi todki programa je imel g. Jandar
pozdravni govor, ki ga je obdinstvo navdu-

feno pozdravilo. Po nekaj letih prekinje-
nega sodelovanja z domovino je obdina
Ljubljana Moste-Polje kot pokrovitelj dru-
Stva Planiki v znak prijateljstva in medse-
bojnega sodelovanja izrodila novi prapor
drustva,

Geslo druge tocke je bilo »En dan v letu
podarimo Zenskemu spolu«. Predsednik
obtine g. Janéar v spremstvu upravnega
odbora je vsem navzolim podaril znak »sa-
mostojna Slovenijax, Zenskemu spolu pa
fe okrasni robéek dipkarske obrti iz Idrije,
seveda pa nista manjkala tudi rde¢ nagelj
in okusna vederja, = ;

Tretja tocka programa je bila posvetena
kulturnemu prazniku Franceta Preferna.
Po pozdravnem govoru je imela kratek
program, (slovenska dopolnilna $ola, nato
pa se je ob zvokih »Dua Stani« in ob dobri
kapljici program v prisrénem ozradju raz-
tegnil vse do jutranjih ur.

JANEZ BIZJAK

gnalo, kaks$me motive smo imeli. da smo to
zmogli. Zato — bodite prepriani — nekako
vé vel od vas, ko bolj ali manj vljudno
rede, da so bili takrat »paé drugaéni Zasi«.
Ko gre za pogovor in razumevanje kot
»zdravilo« za otrokove tefave, je dvakrat
Skodljivo, & se nad tdko zavrnitvijo je-
zimo. Bolj koristno je, ¢e si prizadevamo
zvedeti, kako so drugaéni ti »njegovi &asi«,
oziroma kakini se mu kaZejo. Potem
bomo nemara zvedeli, da se mu stvari, za
katere smo se v@asih pehali, zdijo bodisi
nekako samoumevne, ker jih tako ali dru-
gade Ze ima, bodisi preveé oddaljene, da bi
ga mogle spodbujati, ali pa zelo negotove
ali celo nedosegljive. Samo za primer: via-
sih je uspefno prestan »dril«, samo srednje
fole skoraj samodejno zagotavljal vigji so-
cialni status z vsem, kar gre zraven, danes
ne le, da ne zagotavlja delovnega mesta
- ¥se prej kot to - ne odpira niti proste poti
na kako vi§jo Solo: kvedjemu dostop do
nekega izpita, o katerem se vnaprej ve, da
meora na njem pasti polovica ali ve¢ kandi-
datov za premalo mest v predavalnicah.
Ali se nam po takem uvidu v »sedanje
tase« §e lahko zdi nenavadno, da se otro-
kom »dril« v teh Solah zdi neznosen, da

_ obupujejo in da v&asih kot obupani Ljudje

paé potnejo obupne reéi.

Redeno seveda ne pomeni, da se je
treba ravnati po francoskem reklu, ki
— v prostem prevodu — pravi, da vse razu-
meti pomeni tudi vse oprostiti. Pomeni pa,
da je treba odpreti odi in uSesa za stvari, Ki
jih iz svoje lastne izkuSnje ne moremo
razumeti. Casi se, skratka, spreminjajo,
ljudje z njimi pa ne vedno dovolj hitro.
Vsekakor spremembe najbolj Zivo in tudi
bolefe doZivljajo mladi ljudje, ki jih za

spremembe nismo znali dovolj ustrezno
pripraviti. Na sreo se je velika vedina
sposobna sama prilagoditi brez vedjih te-
Zav ali vsaj brez vidne §kode. V vseh &asih
pa - tako pravijo poznavalci in njihove
statistike — obstaja dolo¢en odstotek bolj
obtutljivih, ki zaradi tega tako ali drugade
siztirijo«, &€& nanje in na njihove teZave
nihée ni pozoren in niso delefni nobene
pomodi. Pri tem je dobro vedeti, da naj-
vedkrat to niso slabi ljudje, ne po pameti
ne po znafaju, so pa preprosto drugaéni in
je njihova drugaénost tudi zaznavna. Je Ze
tako, da je natanen instrument tudi ob-
tutljiv in narobe: e ni obéutljiv tudi na-
tanéen ni. Kakorkoli, odstotek takih, pra-
vijo, se ne spreminja bistveno, pa¢ pa so
njithova »iztirjanja« razliéna. Zato se na
primer ne kaZe tolaZiti, & se zmanjiuje
stevilo mladih samomorilcev; druge bomo
nadli med uZivalei mamil ali med tistimi, ki
se igrajo z Zivlijenjem ob tvegani volnji
motornih vozil ali kje drugje. Drugade je le
v izrednih razmerah, kakrinim smo bili

nedavno televizijske price ob dogodkih .

v Los Angelesu, ko drufbeno pogojena
drugacnost dobesedno eksplodira.

Pred davnimi ¢asi je zdaj tragiéno pre-
minuli psiholog Janez Svetina napisal
knjigo z naslovom Slovenska fola — Pro-
krustova postelja naSih otrok. Prokrust je
tolovaj iz antiéne zgodbe, ki je svoje Zrtve
ugonabljal tako, da jih je bodisi nategnil
ali pa skrajial (navadno za glavo) tako, da
so bili pravinji za njegovo posteljo. Ne le
za Solo, tudi za nad vsakdanji odnos do
otroka, e zlasti za pogovor o njegovih
tefavah, je najpomembnejie pravilo: Ne
biti Prokrust!

INA PETRIC

Alenka Puhar:
SLOVENSKI
AVIOPORTRET
1916-1991

Nova revija je v zbirki Para-
digme pred kratkim izdala
izredno zanimivo in pomenlfivo
knjige »Slovenski avioportret
1918-1991« agvtorice Alenke Pu-
harjeve. Naslov je sicer male za-
vajajof, saj bi ga mogli razumeri
tudi kot strokovmo razprave
o tem, kako so slovenski slikarji
upodabljali sami sebe! Vendar ne
gre za (o, V ospredju namreé ni
zasebni slikarski svef, marveé po-
litika, vendar pa politika, prika-
zana s sredstvi likovne umetnosti,
tofneje: s pomodjo (ali z modjo!)
karikature.

Avtiorica sama uvede svojo
knjigo takole: »Kdo in kaj je Slove-
nija, kadar se pogleda v ogledalu?
Kakino podobo o sebi goji in
kakino podilja v svet? Kako vidi
svojo vliogo v simbioticnih poveza-
vah s sosedi? Kake dofivija svojo
identiteto?« Sicer pa bi lahko ozna-
cili avtoricino knjigo kot svoje-
vrstmo  kulturnopolitiéne  zgodo-
vino Slovencev v &asu Jugoslavije
{ali obeh Jugoslavij).

Vsekakor so bistri Slovenci Ze
zgodaj spaznali, kako deluje »brat-
skoenotnostma« politika beograj-
skega centralizma (prim. Smrekar-
jeve karikaturo iz leta 1919: Kranj-
skega Janezka kot zavrienega, ne-
ljubega otroka; pri tem je mati
— madeha seveda nova driava
SHS!). Maksim Gaspari jfe upodo-
hil lera 1926 Slovenijo kot nebog-
ljeno deklico, ki jo kruto privija
viadni davéni vijak. V stari (prvi)
Jugoslaviji je bila dopuséena velike
ostrina karikatur, saj je bil karika-
turni tabu v bistvu samo kralj (kra-
ljeva druZina).

Po 2. svetovni vojni se je pozicija
karikature modno  spremenila.
Sprva je bilo dovoljeno karikirati
samao »protiljudske« elemente, npr.
kapitaliste ipd., pozneje pa Se tipi-
zirane birokrate. Politicna karika-
tura se razmahne v drugi Jugosla-
viji v glavnem Sele po Titovi smrti
1980. Tako je Borut Pedar #e upo-
dabljal (§e kar prijazno) jugoslo-
vanske politicne veljake (Paviiha
1982, 1983). Andrej Novak pa je
objavil 1986 fe zelo ostro karika-
turo, ko se kuharica SFRJ priprav-
lja nad kokos SRS z olitanimi lik-
vidatorskimi nameni! Leta 1988 se
pojavi v karikaturi Milana Mavra
v Delu Ze povsem slecena (oro-
pana) Slovenija, ki pa se upira go-
spodarici Federaciji in ji nofe dati
pece (simbola svoje samobitnosti).

Udarno je komentirala dogaja-
nje v dr¥avi Diareja v Mladini (v
knjigi imamo Diarejino karikaturo
z naslednjim tekstom: »use se je
zadel u jajcu. .. In pol je §lo poéas
u kurac...«) Puharjeva posredeno
in dosledno izpelje prikaz sloven-
ske politi‘ne podrejenosti, v kari-
katurah pretefno Zensko upodab-
ljenje. Tu je treba pridati, da je
nordevati se iz sebe tudi uposteva-
nja vredna odlika. Slovenija se je
morala ob osamosvojitvi spreme-
niti iz mile, ponifne, pohlevne de-
klice v odlocnejega fanta. Ponii-
nega Kranjskega Janeza (do Beo-
grada servilnega Janeza Stanov-
nika) pa je zamenjal uporniski Ja-
nez (Jansa).

Se nekaj avtoricinih sklepnih be-
sed: »Slovenija se je iz kmecke ne-
veste odlodila postati mestna hiSa
Evrope — revna in negotova, zmr-
Sena in neugledna, ampak priprav-
ljena stati na lastnih nogah. Posta-
viti se zase in postaviti se na lastne
noge — ta so besede, ki jih je trma-
sto ponavljala, ko je trkala na vrata
Evrope.«

Knjigo Alenke Puharjeve velja
priporoditi vsem, ki se hofejo na
zgodlen in duhovit nadin seznaniti
s komaj minulo slovensko prete-
klostjo.

ANDRIJAN LAH

POPRAVEK

V' prejingi stevilki NS je tiskarski
Skrar  preimenoval namenitega Slo-
venca Janeza Ciglerja v JoZeta. Aviorju
in bralcem se za neljubo napake opra-
vicufema.

Urednifivo



